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Abstract: No later literature appeared without the influence of the internal traditions of theft and chastity 

presented by the Sangam literatures. Even in the history of Tamil literature there did not appear to have been any 

major changes in the content of the biographies unless there were changes in the literary forms. Despite the many 

changes that have taken place in human life due to political, economic, scientific and social reasons, the impact of 

ancient traditions on the biographies of love, romance, marriage, separation and waiting can still be seen. This 

article seeks to reconcile the biographies found in the poems of the poet Sakti Jothi with the internal traditions of 

the society, with the aim of revealing the origins of the nobility of the tradition if they are restored in a simple 

literary style. 
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முன்னுதர 

தமிழ் இலக்கியங்கள் பன்னெடுங்கால வரலாற்றையும், நீண்ட னநடிய பாரம்பரியத்றதயும், 
அளவில்லாத னபருறமயும் னகாண்டறவயாகும். காலத்தின் ததறவக்தகற்ப இலக்கிய வடிவங்கள் 
உறரநறட வடிவிலும், கவிறத வடிவிலும் உருப்னபற்றும் வளர்ச்சி அறடந்தும் வருகின்ைெ. அதிலும் 
குைிப்பாக கவிறத இலக்கியம் பரந்துபட்ட களத்றத னகாண்டறவயாக இருக்கின்ைெ. அதன் 
னதாடர்ச்சியாக சமகால கவிறதகளில் னபண்ணியம், தலித்தியம் என்பறதப் தபான்ை பாடுனபாருள்கறள 
றவத்து பல்தவறு கவிஞர்களும் கவிறத பறடத்து வருகின்ைெர். இவற்ைிலிருந்து மாறுபட்டவராக 
கவிஞர் சக்தித ாதி புதுக்கவிறத மரபில் சங்க கால வாழ்றவ மீட்னடடுக்கிைார். கவிஞரின் 
பறடப்பாக்க அறமப்பு முறை மரபிலிந்து புதுக்கவிறதயாக மாறுகின்ைதத ஒழிய அக வாழ்வியறல 
எடுத்துறரக்கும் பாடுனபாருள் மரபு மாறுவதில்றல. அவ்வறகயில் கவிஞர் தம் பாடுனபாருள் மரறப 
எவ்வானைல்லாம் னவளிப்படுத்தியுள்ளார் என்பறத ஆய்வதாகதவ இக்கட்டுறர அறமகிைது. 

 
மரபு விளக்கம் 

 மரபு என்ை னசால் ஆங்கிலத்தில் (Legacy) என்ை னசால்லிற்கு இறணயாக பயன்படுத்தப்பட்டு 
வருகிைது. 

 “எப்னபாருள் எச்னசால்லின் எவ்வாறு உயர்ந்ததார் னசப்பிெர் அப்படிச் னசப்புதல் மரதப” எெ 
மரபிற்கு நன்னூல் விளக்கம் தருகிைது.  

 பண்பாட்டின் எல்லா நிறலகளிலும் மக்களால் பின்பற்ைப்பட்டதும் ஏற்றுக் னகாள்ளப்பட்டதுமாெ 
நியதிதய மரனபன்கிைது தமிழ் அகராதி. 

mailto:paramujeeva682@gmail.com
https://doi.org/10.54392/ijmrd2222
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இவ்வாைாெ விளக்கங்கறளனயல்லாம் பார்க்கும் தபாது முன்தொர் னசான்ெ னசால்றலயும் 
னபாருறளயும் மட்டுமல்ல அவர்கள் தமற்னகாண்ட னசயல்கறளயும் பின்பற்றுவதத மரனபன்பது 
புலொகிைது. தமலும் இம்மரபின் காரணத்தால் ஒரு காலத்தில் னசய்யப்படுகின்ை னசயல்களின் மூலம் 
உண்றமயும் நன்றமயும் உண்டாகி இருப்பின் அறவ பின்வரும் தறலமுறையிெராலும் அப்படிதய 
ஏற்றுக்னகாள்ளப்பட்டும் வழிவழியாகக் கறடபிடிக்கப்பட்டும் நிறலத்து விடுகின்ைெ. 

 
சங்க மரபுகள் 

மெித சமூகம் எறதக் கற்றுக்னகாண்டததா, எத்தறகய னசயல்கறள தமற்னகாண்டததா, எதில் 
பயிற்சி னபற்ைததா அந்த வாழ்வியல் அனுபவங்கறளனயல்லாம் பதிவு னசய்து றவத்திருக்கும் 
ஆவணக்காப்பகம் தான் சங்க இலக்கியங்கள். காதறலயும் வரீத்றதயும் முன்றவத்து ஏராளமாெ 
மரபுச்னசய்திகறள கூைியறமயால் இறவ மரபிலக்கியங்களனெவும் அறழக்கப்படுகின்ைெ. ஆொல் 
தற்கால இலக்கியங்களில் நம்முறடய மரபார்ந்த தகாட்பாடுகறளக் காட்டிலும் தமறல நாட்டார் 
தகாட்பாடுகதள அதிக கவெம் னசலுத்தப்படுகின்ைெ. இந்நிறல முற்ைிலும் மாை தவண்டும் ஏனெெில் 
மரபிலக்கியங்கள் அைிவு நிறலக்கு அப்பாற்பட்டு உணர்வு நிறலக்தகற்ப பாடப்பட்டறவ. இறவ 
இன்றும் தமிழர் வாழ்வில் வாழும் மரபுகளாகதவ உள்ளெ. எெதவ காலத்தின் ததறவ கருதி 
இம்மரபுகறள இலக்கியங்களின் வாயிலாக வளர்த்னதடுக்க தவண்டியது நம்முறடய கடறமயாகும். 
இக்கடறமறயத் தான் கவிஞரும் தம் கவிறத வழி சங்க மரபாக மீட்னடடுக்கிைார். இந்தக் கவிறத 
மரறப அைிவதற்கு முன் கவிஞறரப் பற்ைி அைிந்து னகாள்ள தவண்டும். அப்தபாது தான் இவரின் 
கவிறத மரபுகறளப் புரிந்து னகாள்ள முடியும் 

 
கவிஞர் வரலோறு 

இருபதாம் நூற்ைாண்டில் புதுக்கவிறத புறெயும் னபண் எழுத்தாளர்களில் குைிப்பிடத்தக்கவர் 
கவிஞர் சக்தித ாதி. ததெி மாவட்டம் முல்றலயாற்ைிலுள்ள அனுமந்தம்பட்டி பிைந்து தற்தபாது 
திண்டுக்கல்லிலுள்ள அய்யம்பாறளயத்தில் வசித்து வருகிைார். இயற்றகயின் மீது தநசிப்பும், சக 
உயிர்களின் மீது ஆழமாெ அன்றப ததடுபவராதலால் தம் கவிறதக்காெ பாடுனபாருள் களமாக சங்க 
காலத்றத ததர்ந்னதடுத்துள்ளார். சங்க இலக்கியங்களின் மீது னகாண்ட ஆர்வத்திொல் தம் முறெவர் 
பட்ட ஆய்றவயும் சங்க இலக்கியத்திதலதய னசய்துள்ளார். நவெீ பின்புலத்திலிருந்து னகாண்டு 
சங்கப்பிரதிகறள மீட்னடடுப்பறவயாக இதுவறர பன்ெிரண்டு கவிறதத் னதாகுதிகறளயும் சங்கப்னபண் 
கவிறதகள் ஆண் நன்று னபண் இெிது என்ை இரு கட்டுறரத் னதாகுதிகறளயும் பறடத்துள்ளார். 
புதுறமயிலும் புதுறமயாய் புதுக்கவிறத மரபில் பழம் மரறப னகாண்டு வந்திருக்கைார். மரபார்ந்த 
களறவயும் கற்றபயும் முன்ெிறலப்படுத்தி இவர் பறடத்த கவிறதகதளா ஏராளம். அவற்ைில் ஒரு 
சிலவற்றைக் காண்தபாம். 

 
அறத்ஜதோடு நிற்றல் 

னபாதுவாக காதலிப்பது எளிது. ஆொல் அந்தக்காதறல னபற்தைாரிடம் னதரிவிப்பனதன்பது 
மிகவும் சவாலாெ ஒன்று தான். இன்றைய காலத்திலும் கூட னபரும்பாலாெ காதலர்கள் தங்களின் 
உள்ள உணர்வுகறளப் னபற்தைாரிடம் னதரிவிக்க மெதிற்குள் ஒரு தபாராட்டதம நடத்த 
தவண்டியிருக்கிைது. ஆொல் நம் முன்தொர்கள் இறத னதரிவிக்க அைத்ததாடு நிற்ைல் என்ை 
தெித்துறைறயதய வகுத்து காதறல எளிதில் கடந்து னசன்றுள்ளெர். இந்த அைத்ததாடு நிற்ைல் 
னநைியாெது காதலுக்தக னபருறம தசர்த்த களமாகும். இந்னநைியில் களனவாழுக்கம் பூண்ட தறலவி 
அைவழியில் நின்று, தன் காதலால் எவருக்கும் எந்தப் பாதிப்பும் ஏற்படா வண்ணம் இடம், னபாருள், 
ஏவல் பார்த்து பக்குவமாய் தகுந்த னசால்லாடல் வழி தறலவெின் குடிப்னபருறமகறளனயல்லாம் 
விளக்கி காதறல னவளிப்படுத்துவாள். னபற்தைாரும் தறலவியின் விருப்பத்திற்கு இணங்கி 
விரும்பியவறெதய மணம் முடித்துறவப்பர். சுருங்கச் னசான்ொல் களறவ கற்பாக்கும் 
அருஞ்னசயலாகதவ இந்நிகழ்வு அறமயும். இம்மரபின் தாக்கத்தால் தான் கவிஞர் தறலவியின் 
காதறல நவெீ னநைியில் 
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“அம்மாவுக்கு நன்ைாக சறமக்கத் னதரியும் 

பரிமாைவும் னதரியும் அன்பு காட்டவும் னதரியும் 

அவளுக்கு னதரியாதனதல்லாம் னவறுப்பு. 

ரசம் றவப்பாள் விதவிதமாய் னசய்யும் சாம்பார் வாசறெ னதருமணக்கும் 

என்று கூைிஅம்மாறவ னபருறமப்படுத்திவிட்டு 

இந்த அம்மாவிற்கு னதரியாதனதல்லாம் 

அம்மாவின் சறமயல் சுறவயாய் அவறெப் பிடித்திருந்தது 

அவறெப் பிடிக்கும் என்பது நான் அைிந்த சுறவ என்பது அம்மா அைியாதது” 

என்று சறமயல் சுறவயால் காதறல னவளிப்படுத்தியுள்ளார் (Sakthi Jothi, 2014a). மற்னைாரு 
கவிறதயில் தறலவி காதறல னவளிப்படுத்திவிட்டு 

“நிலத்தின் நீருற்றை னபருகச்னசய்யும்  

அந்தச்னசால் 

அனுமதிக்கும் ஒரு னசால்லுக்காக  

காத்திருக்கிைது எப்தபாதும்” 

எெ னபற்தைாரின் அனுமதிக்காக காத்திருக்கிைாள் (Sakthi Jothi, 2016). 

 
கோதல் ஜநோயும் மருந்தும் 

நீண்ட நாட்களாக களனவாழுக்கம் ஒழுகிய தறலவறெக் காணாத துயரிொல் தறலவி 
உண்ணாமலும், உைங்காமலும் கண்கனளல்லாம் சிவந்து உடல் னமலிந்து விடுகிைாள். இதறெயைியாத 
னசவிலியும் நற்ைாயும் தன் மகளின் இந்நிறலக்குக் காரணம் னதய்வக்குற்ைதம எெக்கருதி தவலனுக்கு 
னவைியாட்டு நிகழ்த்துவர். தறலவி வாயிலாக இறதயைிந்த ததாழி னவைியாட்றடத் தடுத்துநிறுத்தி 
தறலவியின் தநாய்க்குக் காரணம் தறலவதெ! அவன் ததாள் தசர்வது மட்டுதம இந்தநாறயத் தீர்க்கும் 
மருந்து என்று தறலவியின் காதறல னவளிப்படுத்தி காதலுக்கும் துறணநிற்பாள். இவ்வாைாெ 
நிகழ்வுகள் தான் மரபார்ந்த காதலில் நிகழும். இவற்றை தான் சங்க இலக்கியங்களும். 

“தநாய் தந் தெதெ -ததாழி! 

பசறல ஆர்த்தெ குவறள கண்தண” (Swaminathar, 1989) 

என்றும்  

“னதாடுவுழித் னதாடுவுழி நீங்கி 

விடுவுழி விடுவுழிப் பரத்தலாெ”  (Viswanathan, 2004) 

என்றும் பல்தவறு னசய்யுள்களில் காட்சிப்படுத்தியுள்ளது. இக்காட்சிகளின் பிரதிபலிப்தப 
கவிஞரின் கவிறதயிலும் இக்கால தறலவியின் குரலாக  

“உன்ொல் சிவந்தெ கண்கள்  

என்பதைியாத என் தாய் னசய்யும் மருத்துவம் கண்டு நறகக்காது” 

என்றும் 

“உன் மார்பில் முகம் புறதத்து றககளில் கட்டுண்டு  

தீர்த்துக் னகாள்ளப்தபாவது என் தநாறய மட்டுமல்ல” 

என்றும் னவளிப்படுகிைது (Sakthi Jothi, 2014b). 
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கோதல் மரபு 

மெித உணர்வுகளிதலதய மகத்தாெது காதலுணர்தவ. காதல் இல்லாத உயிர்களும் இல்றல 
அறத வறரயறுக்க எல்றலகளும் இல்றல. மெித சமுதாயம் என்று ததான்ைியததா அன்தை காதலும் 
ததான்ைிவிட்டது. இப்படியாெ காதறல றகக்னகாண்ட தறலமக்களிருவருள்; முதலில் காதறல 
னவளிப்படுத்துபவன் தறலவதெ. ஏனெெில் தறலவி மரபுக்கு கட்டுப்பட்டு வளர்க்கப்பட்டவளாதலால் 
தம் காதறல தாதெ முன் வந்து கூை நாணம் அவறள தடுக்குனமன்பதால் காதறலச் னசால்வதற்குத் 
தயங்குவாள். இந்நிறலயில் தறலவதெ காதறலப் புரிந்து னகாண்டு னவளிப்படுத்த தவண்டும் அதுதவ 
மரபுமாகும்; என்கிைது இலக்கியங்கள். இன்றைய காலத்திலும் கூட இம்மரபு தறலவிகள் னபரும்பாலும் 
உள்ளெர் என்பறத கவிஞர், 

“மலர் எந்த வண்றடயும் அறழப்பதில்றல 

ததறெத் ததடி ததடித்தான் னசன்று உண்கிைது  

எந்தப் பட்டாம்பூச்சியும் 

ஏன்? உெக்கு மட்டும் புரிவதில்றல இயற்றகயின் நியதிகள் 

உெக்கு புரியும் மட்டும் காத்திருப்தபன் 

என் இளறம துவளத் துவள” 

என்று காதறல னவளிப்படுத்தாத தறலவியின் உணர்வாக மலரிலுள்ள ததறெ உண்ணும் 
வண்டின் காதல் வழி னவளிப்படுத்தியுள்ளார் (Sakthi Jothi, 2014b). 

அக இலக்கியங்கள் மரபார்ந்த காதலின் நீட்சி கண்களில் னதாடங்கி உள்ளப்புணர்ச்சியாகி உடல் 
வழிக்கலந்து னமய்யுறுபுணர்ச்சிறயத் ததாற்றுவிக்கும் என்கிைது. இக்காதல் மரறபத் தான் கவிஞரின் 
கவிறதகளும் 

“இரு விழிகள்  

உறுதி னசான்ெறத தான் 

இப்தபாது  

இங்தக இதழ்கள் இறுதி னசய்கின்ைெ” 

என்ை வரிகளில் கவித்துவமாக்கியுள்ளார் (Sakthi Jothi, 2017). 

 
வரீம் 

நமது பண்பாட்டில் காதறலப் தபான்தை வரீமும் நீங்காத நிறலனபற்ை மரபாகும். மைக்குடி 
மரறபச் சார்ந்த ஆண் குழந்றத இைந்தத பிைந்தாலும் வரீத்றதயுணர்த்த அதன் உடறல வாளால் 
கீைிதய புறதப்பர். ஒரு தவறள தபார்க்களத்தில் இைக்க தநரிட்டாலும் கூட னநஞ்றச வாள் 
துறளக்குமாறு விழுப்புண் னபற்று இைப்பறத வரீமாகக் னகாள்வர். ஒரு தபாதும் புைமுதுகிடமாட்டர். 
அத்தறகய மரபில் வந்த மைக்குடி னபண் ஒருத்தி தன் கணவறெப் தபாருக்கு அனுப்புகிைாள். அப்தபாது 
உன் னவற்ைிக்காெ னவைி கண்களில் னதரிகிைது இதத தவகத்துடன் னசல். நீ நிச்சயம் பறகனவன்று 
நாடு திரும்புவாய்! எெ புகழுறரத்து நம்பிக்றகயுடன் அனுப்பி றவக்கிைாள். இறத 

“நூைாயிரம் வரீர்கள் னதாடர னசன்ைிருக்கிைாய் 

குதிறரகதளாடும் யாறெகதளாடும் வரீர்கள்  

வாட்கறளயும் தவல்கறளயும் ஏந்தி பின் னதாடர்கிைார்கள் 

உன் கண்களில் நிலத்தின் மீதாெ னவைி சுடர்கிைது 

புழுதியால் காற்று நிரம்புகிைது எதிரிகளின் நிலம் அதிர்கின்ைெ. 

நான் அைிதவன் 
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நீ விரும்பிய நிலத்றத னவன்று திரும்புவானயெ உெது 

நிலத்தில் உன்னுறடயவள் மண் வாசறெ பூக்க விரிந்திருக்கிைாள்” 

என்ை கவிறத வழி அைியலாம். தமலும் இவ்வாைாெ உணர்வுகளுக்கு நிகழ்கால 
வாழ்க்றகமுறை இடம்தராறமயால் சங்கத்தறலவியின் சூழலிதலதய கவிஞரும் கவிறத 
பறடத்துள்ளார் (Sakthi Jothi, 2014a). 

 
ததலவியின் கோத்திருத்தல் மரபு 

காதல் வாழ்க்றகயுறடதயார்க்கு கடறமயும் உண்டு. விறெதய ஆடவர்க்கு உயிதர என்பதால் 
தறலவன் னபாருள்வழிப் பிரிகிைான். தான் வரும் வறர தறலவி ஆற்ைியிருக்க தவண்டி, விறரவில் 
விறெறய முடித்துவிட்டு இன்ெ பருவத்தில் வருதவனென்று உறுதி கூைிச் னசல்கிைான் சங்கத் 
தறலவன். தறலவன் வருவதாய் னசான்ெ பருவமும் கடந்து னகாண்டிருக்கிைது. இந்நிறலயில் 
தறலவி தன் னசயல் சிந்தறெ எெ எல்லாவற்ைிலும் தறலவறெதய எண்ணிய வண்ணமாய் 
காலத்றதக் கழித்துக்னகாண்டிருக்கிைாள்.  

தெிறமயில் தவிக்கும் னநஞ்றச ஆற்றுப்படுத்திக்னகாண்டு தறலவெின் வருறகறய 
எதிர்தநாக்கி காத்திருப்பாள். இக்காத்திருத்தல் மரதப கவிஞரின் கவிறதயிலும் 

“எப்தபாதாவது 

உன்றெப் பார்த்து விடுதவனென்ை நம்பிக்றகயில் 

எஞ்சிய காலத்றதக் காலத்றதக் கழித்துவிட 

முடியுமானவெத் னதரியவில்றல 

பாளம்பாளமாய் னவடித்திருக்கும் நிலத்தில் 

னபய்யும் னபருமறழனயெ வருவானயெ 

உெக்காகக் காத்திருக்கிதைன் எப்தபாதும்” 

நவெீகால தறலவியின் காத்திருப்பு குரலாய் அறமந்துள்ளது (Sakthi Jothi, 2014c).  

இவ்வாறு காத்திருக்கும் தறலவி குைித்தப் பருவத்தில் தறலவன் வராது தபாவாொயின் 
னபறும் துன்பத்திற்கு அளதவயில்றல. தெிறமயால் உைக்கம் னதாறலந்தும், நிறெவில் மருங்கியும் 
ஒப்பறெகளற்ைவளாகவும் துயறர னவளியில் காட்டிக்னகாள்ளாமலும் பலவாறும் அவதியுறுவாள் என்ை 
சங்கக் கவிறதயின் காட்சிறய மிக தநர்த்தியாக தம் கவியாடலில் காட்டியுள்ளார் கவிஞர். 

“தவிப்பிலும் அவதியிலும்  

னபருகும் கண்ணரீில் கறரந்து  

உறடந்து சிதறுகிை அவளுறடய இரவின் தெிறம அடர்ந்து நீள்கிைது” (Sakthi Jothi, 2016) 

என்ைவாறு உைக்கம் னதாறலத்த தறலவியின் தெிறமயாெ இரவு மணிக்கணக்காய் அடர்ந்து 
நீள்கிைது என்றும் 

“னநருப்றப விழுங்கிக் னகாண்டு  

குளிர்ஒளிறய னவளினயங்கும் விரிக்கும் நிலனவெ 

பிரிவின் வாறதறயச் சுமந்து னகாண்டு  

புன்ெறகதயாடு உற்தைாறர எதிர்னகாள்கிதைன்”  

என்றும் துன்பத்றத னவளியில் காட்டிக்னகாள்ளாத நிறலறயயும் கவியாக்கியுள்ளார் கவிஞர் 
(Sakthi Jothi, 2014b). 

மற்னைாரு கவிறதயில்  
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“அவன் வரும் வறரயில்  

நான் பூச்சூடவில்றல நீராடவும் இல்றல 

உணவும் மைந்து நிற்கிதைன்  

காறல மாறல நள்ளிரனவெ காத்து நிற்கிதைன்” 

என்று ஒப்பறெ மறுக்கும் தறலவியின் பிடிவாதத்றதக் காட்சிப்படுத்தியுள்ளார் (Sakthi Jothi, 

2014d). 

 
பிரிவும் நிதைவும் 

னபாருளடீ்டும் னபாருட்டு தறலவன் பாறல வழிப்பயணம் தமற்னகாள்கிைான். தறலவியும் 
தன்னுறடய பாலுணர்வுகறளனயல்லாம் கட்டுப்படுத்திக்னகாண்டு வழியனுப்பி விடுகிைாள். 
தெித்திருக்கும் இருவருக்கும் தன்ெவர்கள் பற்ைிய எண்ணம் தமதலாங்குகிைது. இந்நிறலயில் 
தறலவன் தெிறமயில் னபாழிவிழந்து தன்றெப்பற்ைி எண்ணி அழுது னகாண்டிருக்கும் தறலவிறய 
நிறெக்கிைான். தறலவிதயா தறலவன் னசன்ை பாறல நிலத்தின் னகாடுறமகறள எண்ணி 
வருந்துகிைாள். 

“னவந்துக ளாகிய னவயிர்கடம் நீந்தி 

வந்தெம் ஆயினும் ஒழிகஇெிச் னசலதவ 

அழுத கண்ணள் ஆய்நலம் சிறதயக்  

கதிர்னதறு வஞ்சுரம் நிறெக்கும் 

அவிர்னகால் ஆய்னதாடி உள்ளத்துப் படதர” (Thatchinamoorthy, 2004) 

என்ை ஐங்குறுநூற்று பாடல் (130) மரபின் னதாடர்ச்சிதய சக்தித ாதியின் கவிறதயிலும் 

“பகலும் இரவும் கூடியிருந்தவன் னநடுந்னதாறலவு னசன்ைிருந்தான் 

தன்றெ விட்டுச் னசன்ைவெின் வழித்தடம்  

காட்டுப்பாறத என்ைைிருந்தாள் 

நடுஇரவில் மின்ெல் ஒளியில் 

அந்த வழித்தடம் ததான்ைி மறைகிைது அவளது நிறெவுகளில் “11 

என்ைவாறு னதாடர்கிைது (Sakthi Jothi, 2010). 

 
முடிவுதர 

இவ்வாறு பறழறமயாெ மரபுகறளப் தபணியும் முன்தொர் வழிறய னபான்தெ தபால் 
தபாற்ைியும் வாழும் கவிஞர் சக்தித ாதி எளிறமயாெ வரிகளில் சங்கக் கவியாக்கங்கறள 
புதுக்கவிறதயாக்கங்களாய் பறடத்துள்ளார். இம்மரபுகள் உலனகங்கும் ஏன்? மக்கள் வாழுமிடனமல்லாம் 
வாழ்ந்து னகாண்தட இருக்கும். தறலமுறைகள் தாண்டியும் னதாடர்ச்சியாய் வாறழயடி வாறழயாய் 
னதாடர்ந்து னகாண்டுமிருக்கும். இவற்றை புதுக்கவிறத தபான்ை இலக்கியங்களின் வழி மீட்னடடுத்தால் 
மரபின் மாட்சியும் புத்திலக்கியங்களின் ததாற்ை நியாயமும் னவளிப்படும் என்பது திண்ணமாகும். 
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